PROPRIETES

Produit de traitement de surface incolore et transparent,
resistant, congu pour le bois en intérieur, idéal pour les parquets
et escaliers en bois. Convient également aux matériaux dérivés
du bois (par ex. OSB), a la terre cuite et aux chapes pH-neutres.
Offre une protection durable contre I'humidité, I’abrasion et les
salissures. Ne convient pas & une utilisation en extérieur. A tester
sur les bois exotiques et le chéne.

COMPOSITION

Résine modifiée a base d’huile et siccatifs, solvants organiques,
agents matifiants.
Formule transparente : voir 1a fiche de sécurité

MISE EN CEUVRE

1-Exigences du support

Le support doit étre propre, sec, ferme, stable et exempt de
substances efflorescentes, décolorantes, séparatives et / ou
retardant le séchage.

Pour les sols, veiller a ce que le support soit posé correctement.

2-Support et traitement préliminaire

Bois (massif, dérivés du bois), parquets en intérieur : Poncer
les bois absorbants, bruts ou non imprégnés avec formation
de film. Eliminer complétement les bois friables ou grisatres,
ou les remplacer. Lhumidité maximale du bois doit étre de
14 % pour les résineux et de 12 % pour les feuillus. Nettoyer
soigneusement les graisses, résines et cires avec le diluant
AGLAIA Balsam. Les bois riches en résine (par ex. méleze)
peuvent provoquer un écoulement de résine lorsqu'ils sont
chauffés. Tester impérativement le chéne (acide tannique !) et les
bois exotiques (substances retardant le séchage ou provoquant
des décolorations) pour vérifier leur compatibilité et respecter
les recommandations du fabricant concernant les revétements.
Eviter les accumulations de produit dans les joints et cavités
(par ex. OSB) pour prévenir les collages indésirables et les
odeurs. Retirer les anciens revétements écaillés, fragiles ou
craquelés sur une base de laque ou de résine synthétique par
pongage en profondeur, sablage ou décapage chimique (avec
des décapants neutres). Retirer completement les résidus de
décapage. Les anciennes couches d’huile adhérant solidement
doivent étre soigneusement poncées pour devenir mates et
nettoyées avec un dégraissant. Dans les pieces humides,
traiter également le dos des revétements en bois pour éviter
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la déformation due a I'absorption d’humidité. Assurer une
bonne ventilation et un séchage complet avant la pose.
Ne pas utiliser de produits huileux a I'intérieur des armoires ou
des tiroirs pour éviter les odeurs.

Terracotta, chapes, etc. : Tester et préparer de maniére
professionnelle. Vérifier que les supports sont secs, exempts
d’efflorescences et pH-neutres.

Supports non adaptés : Zones fortement exposées aux
intempéries ou a I'eau stagnante. Tester les bois exotiques et le
chéne.

Supports de qualité médiocre : Nécessitent une approche
différenciée. Réaliser des tests préalables.

3-Instructions de mise en ceuvre

3.1-Instructions générales

Vérifier I’aptitude du support comme requis. Examiner le pouvoir
d’absorption, la solidité et la structure du support. Faire un essai
sur les surfaces de haute qualité et critiques. Recourir a une
main-d’ceuvre suffisamment qualifiée, appliquer sans a-coups et
ne pas interrompre la mise en ceuvre.

Couvrir soigneusement les surfaces ne devant pas étre traitées
afin de les protéger contre les projections.

Mélanger soigneusement le VITRIFICATEUR jusqu’au fond du pot
avant I'emploi.

Sur une méme unité de surface, employer uniquement des pots
issus du méme lot de fabrication. Mélanger les pots issus de lots
différents entre eux avant d’entamer I'application.

Ne pas appliquer dans des conditions humides ni sur des
surfaces chauffées.

Température minimale pendant la mise en ceuvre : +10°C.
Temps de séchage : Dans des conditions normales (20 °C/50 %
d’humidité relative), sec au toucher apres environ 4 a 6 heures.
Recouvrable apres au moins 12 a 16 heures.

Les sols fraichement traités doivent étre foulés avec des
surchaussures ; ils atteignent leur pleine résistance apres 4 jours
minimum.

Meublez ou posez des tapis aprés au moins une semaine, plus
longtemps si possible. Nettoyez Iégérement a I'aide d’un chiffon
humide aprés une semaine au minimum.

3.2-Application

Produit prét a I'emploi. Appliquer avec un pinceau plat, une
brosse pour vernis, un rouleau a poils courts ou une serpilliere.
Appliquez une fine couche réguliere dans le sens des fibres

Les produits et/ou procedeés faisant I'objet du présent document ont été congus pour accomplir une ou plusieurs fonctions déterminées, telles qu'elles sont définies ci-dessus. Les conseils n'ont qu'une
valeur indicative, les conditions d'utilisation doivent étre conformes aux normes ou D.T.U. en vigueur. Tout cas d'application non explicitement prévu par le présent document doit faire 'objet, préala-
blement a I'exécution de tous travaux, d'une consultation et d'un accord expres et écrit de VBA — BIOFA. Les renseignements qui figurent sur cette fiche sont fondés sur nos connaissances actuelles
et sont le résultat d'essais effectués dans un constant souci d'objectivité. L'évolution de la technique étant permanente, il appartient a notre clientéle de vérifier auprés de nos services que la présente
notice n'a pas été modifiée par une édition plus récente. (Edition JANVIER 25)
VBA — BIOFA France, 3 rue Gutenberg, Z.A., 67610 LA WANTZENAU ‘
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du bois, sans démarcations ni exces. Travaillez rapidement les
surfaces continues en une seule fois. Traitez les bords et les
coins en les intégrant aux zones principales, humide sur humide,
sans laisser de raccords visibles. Un exces de produit ou une
application irréguliere peut entrainer des retards de séchage
ou des défauts de surface. Evitez les marques de rouleau, les
chevauchements et les raccords. Appliquez généralement 2
couches, avec un intervalle minimum de 12 a 16 heures. Une
troisieme couche peut étre nécessaire sur des surfaces tres
absorbantes. Si des particules de poussiéere s’incrustent ou si le
temps d’attente entre deux couches dépasse 24 heures, poncez
légerement avec un grain 220 ou plus fin et dépoussiérez avant
de continuer. Attention : Les chiffons, éponges, filtres ou tissus
imbibés de produit présentent un risque d’auto-inflammation.
Stockez-les dans un récipient métallique hermétiquement fermé
avant élimination, conformément aux consignes de sécurité. En
cas de rayures, traces d’usure, etc., poncez soigneusement (grain
220 environ), dépoussiérez, puis retouchez avec parcimonie avec
le VITRIFICATEUR. Appliquez sans démarcation aux bords. Notez
que le bois fraichement poncé peut légérement foncer.

4-Nettoyage
Nettoyez immédiatement les appareils, outils et vétements
souillés apres utilisation avec le DILUANT.

CARACTERISTIQUES IMPORTANTES
POUR LA PHYSIQUE DU BATIMENT

Densité 20°C: env. 0,9 kg/!
DIN 53213 (point éclair 50°C)
Viscosité cinématique a 40°C : >20mm#/s (ISO 3105)

CONSOMMATION / RENDEMENT

La consommation pour la premiére couche dépend du support
et se situe entre 30 et 40 g/m2. Pour la deuxiéme couche, elle
est de 15 a 20 g/m2. En cas de rénovation sur des surfaces déja
huilées, la consommation est d’environ 30 g/m2. Le rendement
est donc d’environ 16 a 22 m2/L pour deux couches. Les valeurs
exactes ainsi que le nombre nécessaire de couches peuvent étre
déterminés en réalisant des tests sur des échantillons

STOCKAGE

Conservez dans I'emballage d’origine, hermétiquement fermé
et dans un endroit frais. Bien refermer les contenants entamés.
Ne pas mélanger les éventuelles peaux formées dans le produit,

mais les retirer avec précaution. Si nécessaire, filtrer le produit.

CONDITIONNEMENTS

1 litre code 79661
2,5 litres code 79662
10 litres code 79663

RECYCLAGE

Eviter le rejet dans I'environnement.
Code de déchets EAK: 080102
GISCODE : 060+

CONSIGNES DE DANGER

Consultez la fiche de données de sécurité (FDS). Elle est disponible
sur demande. Liquide et vapeurs inflammables. Portez des gants
de protection, des vétements de protection et des lunettes de
protection. Peut provoquer des réactions allergiques. Assurez
une ventilation suffisante lors du séchage. Portez un masque
anti-poussiére lors des opérations de pongage. Les chiffons,
papiers ou autres matériaux absorbants utilisés présentent un
risque d’incendie potentiel (auto-oxydation). Apres utilisation,
stockez-les dans des conteneurs hermétiques et ininflammables,
puis éliminez-les de maniere slre.

Les produits et/ou procedeés faisant I'objet du présent document ont été congus pour accomplir une ou plusieurs fonctions déterminées, telles qu'elles sont définies ci-dessus. Les conseils n'ont qu'une
valeur indicative, les conditions d'utilisation doivent étre conformes aux normes ou D.T.U. en vigueur. Tout cas d'application non explicitement prévu par le présent document doit faire 'objet, préala-
blement a I'exécution de tous travaux, d'une consultation et d'un accord expres et écrit de VBA — BIOFA. Les renseignements qui figurent sur cette fiche sont fondés sur nos connaissances actuelles
et sont le résultat d'essais effectués dans un constant souci d'objectivité. L'évolution de la technique étant permanente, il appartient a notre clientéle de vérifier auprés de nos services que la présente
notice n'a pas été modifiée par une édition plus récente. (Edition JANVIER 25)
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CONSIGNES DE SECURITE
Tenir hors de portée des enfants. Eviter tout contact avec les COV Valeurs limites Cat A/l 500 g/1 2010
yeux, la peau ou les vétements. Consulter la fiche de données Contient 460 ¢/l maximum GOV
de sécurité CE. La fiche de données de sécurité est disponible A+
sur demande. i

DANS L'AIR INTERIEUR')

A+JANB C

Déclaration Par ces informations techniques, nous apportons
nos conseils, basés sur nos connaissances et notre expérience
pratique. Toutes les consignes sont données sans engagement
et ne dispensent pas I'entreprise de mise en ceuvre de vérifier
elle-méme I'aptitude du produit et de choisir la méthode de
mise en ceuvre en fonction du support. Nous nous réservons
le droit d'apporter des modifications techniques au fil du
développement du produit. Des additifs d’une autre marque, pour
la mise en teinte, la dilution, etc., ne doivent pas étre utilisés.
Vérifier les teintes avant la mise en ceuvre. Au moment de la
parution d’une nouvelle édition, la présente fiche technique perd
automatiquement sa validité. Les indications contenues dans les
fiches de données de sécurité CE, dans leur derniere édition,
font foi pour la classification conformément au réglement sur les
substances dangereuses, pour I'élimination, etc.

Les produits et/ou procédés faisant I'objet du présent document ont été congus pour accomplir une ou plusieurs fonctions déterminées, telles qu'elles sont définies ci-dessus. Les consells n'ont qu'une
valeur indicative, les conditions d'utilisation doivent étre conformes aux normes ou D.T.U. en vigueur. Tout cas d'application non explicitement prévu par le présent document doit faire I'objet, préala-
blement a I'exécution de tous travaux, d'une consultation et d'un accord expres et écrit de VBA — BIOFA. Les renseignements qui figurent sur cette fiche sont fondés sur nos connaissances actuelles
et sont le résultat d'essais effectués dans un constant souci d'objectivité. L'évolution de la technique étant permanente, il appartient a notre clientéle de vérifier aupres de nos services que la présente
notice n'a pas été modifiée par une édition plus récente. (Edition JANVIER 25)
VBA — BIOFA France, 3 rue Gutenberg, Z.A., 67610 LA WANTZENAU .
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